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: SPECIALLY DEVELOPED DOUBLE SIDED BRUSH • 3 PCS JOINT HANDLE •  DOUBLE SIDED COMB
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COLLECTS AND REMOVES STICKY PET AND HUMAN HAIR 
FROM VARIOUS TYPES OF CARPETS AND FABRICS

REMOVES PET AND 

HUMAN HAIR FROM 

CARPETS, SHEETS, COVERS, 

FABRICS, AND MORE 

WITH ADAPTER:  

YES          NO   

GREEN
CLEANING

NO PET AND HUMAN HAIR IN 
VACUUM BAG/FILTER

COLLECTS AND 
REMOVES HAIR

REMOVES EMBEDDED HAIR
FROM WITHIN THREADS

PLASTIC PROTECTED 
GENTLE CLEANING

VACUUMING OPTION
WITH ADAPTER

COLLECTED PET AND HUMAN HAIR EASY 
AND CLEAN TO REMOVE WITH SMALL COMB

SAVES TIME, MONEY, EFFORT, AND PREVENTS HAIR 

DAMAGING VACUUMS AND WASHING MACHINES

FOR CLEAN HOMES WITH PETS – CREATED BY PET LOVERS
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 LESS HAIR IN THE VACUUM BAG !  
 PATENTED „LeBRUSH” – 
 FOR YOUR COMFORT AND A CLEAN HOME! 
 Use LeBRUSH also before vacuum cleaning!

WHAT TO USE IT FOR?
LeBRUSH is an efficient household tool to remove pet and human hair 
from different types of carpets, rugs, blankets, sheets where hair usually 
gets embedded and wedged 
LeBRUSH lifts up, collects and removes hair from the carpet, fabric used 
by pets.
WHICH SIDE TO USE? HOW DOES IT WORK?
- Use the wire bristle side of LeBRUSH to remove hair deeply embedded 
within carpet fibers, fabrics and to loosen up the dust. 
IMPORTANT: DO NOT USE THE WIRE BRISTLE SIDE FOR THICK, KNOTTED 
(THREAD) CARPETS, OR ON A SURFACE WHERE THE BRUSH COULD GET 
JAMMED IN THE MATERIAL.
It is recommended that the user tests the tool on a small surface first and 

 MOINS DES POILS DANS LES ASPIRATEURS !
 BREVETÉE „LeBRUSH” – 
 POUR VOTRE CONFORT ET UNE MAISON PROPRE!  
 Utilisez LeBRUSH aussi avant passer l'aspirateur! 

A QUOI IL SERT?
LeBRUSH est idéal pour éliminer les poils d'animaux des tapis, des 
couvertures, des lits (linge de lits) ou d'autres surfaces auxquelles les poils 
/ les cheveux restent collés.
LeBRUSH enlève, collecte et élimine les poils collés aux tapis, aux surfaces 
de textiles et aux autres endroits utilisés par vos mascottes.
QUEL CÔTÉ UTILISER? COMMENT IL FONCTIONNE?
- Il faut utiliser le côté avec les fils de métal de LeBRUSH pour libérer, 
enlever et collecter les poils et la poussière collés aux fils du 
tapis/couverture, et aussi pour éliminer les poils/cheveux des surfaces 
lisses de textiles. 
IMPORTANT: IL NE FAUT PAS UTILISER LE CÔTÉ AVEC LES FILS DE MÉTAL 
POUR DES TAPIS BOUCLÉS, À FILS ÉPAIS OU SUR DES SURFACES 
AUXQUELLES LES FILS DE MÉTAL PEUVENT S'ACCROCHER.
Nous recommandons que vous le testiez d'abord sur un petit morceau de 

then decides if it is suitable for cleaning that particular type of material, 
without causing any damage in the material.  
- Use the textile (velvet-like) side of LeBRUSH for knotted carpets, 
blankets, sheets and on surfaces where the wire bristles would get 
jammeds or cause damage. This side can be used on almost any type of 
fabric and works efficiently for cleaning.
IMPORTANT: regardless of the side being in use, always pull LeBRUSH in 
one direction only, towards yourself –also considering the fiber 
alignment of the carpet/fabric
- Using either side of LeBRUSH, the collected hair will always remain on 
the brush! Collected hair can be easily removed from LeBRUSH via the 
enclosed comb.
If necessary, with the moistened comb the lint surfaces can be cleaned 
even more effectively. The smooth plastic dust can be wiped off with a wet 
cloth. This device is not to be washed or cleaned with any chemicals. This 
product is NOT suitable for cleaning stone, wood, glass, plastic or similar 
surfaces.  
LeBRUSH – FOR LESS WORK AND MORE FUN WITH PETS AT HOME!

matériel et que vous décidiez ensuite si le produit est apte à nettoyer ce 
matériel et s'il ne lui nuit pas.
- Le côté textile (velours) de LeBRUSH est idéal pour nettoyer des 
tapis/couvertures bouclés ou des surfaces auxquelles les fils de métal 
peuvent s'accrocher ou endommager la surface nettoyée. Il peut être 
utilisé sur tout type de textile pour augmenter l'efficacité de l'élimination 
des poils. 
IMPORTANT: vous pouvez utiliser les deux côtés de la brosse mais en la 
tirant vers une seule direction seulement, notamment dans le droit fil. 
Vous pouvez utiliser n'importe quel côté de LeBRUSH, les poils /cheveux 
collectés resteront toujours collés à la brosse! On peut facilement enlever 
les poils des côtés de LeBRUSH avec le peigne.
Si nécessaire, le nettoyage est plus efficace avec l'outil mouillé sur la 
surface lint. La poussière peut être enlevée des surfaces plastiques lisses 
avec un chiffon sec ou peu mouillé. Il est interdit de laver ou de nettoyer 
LeBRUSH dans l'eau ou avec un chimique quelconque. Le produit N'EST 
PAS apte à nettoyer de pierre, de bois, de verre, de plastique et de 
surfaces pareilles.
LeBRUSH – MOINS DE TRAVAIL, PLUS DE JOIE A LA MAISON AVEC LES 
MASCOTTES!

 ¡PUEDE OLVIDAR LOS PELOS EN LAS ASPIRADORAS !
 PATENTADO „LeBRUSH„ – 
 PARA SU COMODIDAD  Y POR UNA CASA LIMPIA !  
 Utilice LeBRUSH también antes de pasar la aspiradora!

¿PARA QUÉ SIRVE?
El cepillo LeBRUSH es ideal para quitar los pelos de las alfombras, mantas, 
camas (ropa de cama) o de otras superficies donde los pelos/cabellos 
quedan pegados.
El cepillo LeBRUSH recoge y quita los pelos pegados a las alfombras y 
textiles a limpiar, o a los otros lugares preferidos  de su mascota.
¿QUÉ LADO USAR? ¿CÓMO FUNCIONA?
- Se debe usar el lado con hilos de metal de LeBRUSH para levantar, 
recoger y quitar los pelos y pólvoras pegados fuertemente entre los hilos 
de la alfombra/manta y también para quitar los pelos/caballos de 
superficies lisas de los textiles. 

IMPORTANTE: no se puede usar este lado con alfombras de nudos, 
espesas o sobre superficies donde los hilos de metal pueden 
engancharse. 
- El lado de textil (terciopelo) de BRUSH textil es ideal para la limpieza de 
alfombras/textiles de nudos o de superficies de las cuales los hilos de 
metal podrían engancharse o hacer daño.
Este tipo de material se puede usar con todas las superficies de textil para 
aumentar la eficacia de eliminación de pelos.

IMPORTANTE: se puede usar los dos lados del cepillo pero sólo en un 
sentido, es decir siguiendo el sentido del hilo de la alfombra/textil.
Puede usar cualquier lado de LeBRUSH, los pelos y caballos recogidos 
quedarán siempre pegados al cepillo!
Se puede quitar los pelos de los lados de LeBRUSH fácilmente con el 
peine.
LeBRUSH – MENOS TRABAJO Y MÁS ALEGRÍA CON LAS MASCOTAS!

 NINCS TÖBBÉ SZŐR A  PORSZÍVÓBAN!        
 SZABADALMAZTATOTT „LeBRUSH” – 
 AZ ÖN KÉNYELMÉÉRT ÉS A TISZTA OTTHONÉRT!
 Használja a LeBRUSH-t porszívózás előtt is. 

MIRE HASZNÁLJA?
A LeBRUSH kiválóan használható különböző felületű szőnyegek, takarók, 
ágyak (ágynemű) szőrmentesítésére és minden olyan felületen, ahol 
megtapad a szőr/haj.
A LeBRUSH kiemeli, összegyűjti és eltávolítja a tisztítandó szőnyegekből, 
textilfelületről, a kedvencek által használt helyekről a megtapadt szőrt.
MELYIK OLDALT HASZNÁLJA? HOGYAN MŰKÖDIK?
- A LeBRUSH fémszálas oldalát használja a szőnyeg/takaró szálai között 
mélyen megtapadt szőr és por fellazításához, kiemeléséhez és 
összegyűjtéséhez, valamint a sima textil felületről a szőr/haj eltávolítására. 

 NON CI SARANNO PIÚ PELI NELL'ASPIRAPOLVERE ! 
 BREVETTATA „LeBRUSH”– 
 PER LA SUA COMMODITÁ ED UNA CASA PULITA ! 
 Utilizzare LeBRUSH anche prima di passare l'aspirapolvere!

PER COSA LO PUÓ UTILIZZARE?
La LeBRUSH puó essere utilizzato ottimamente per eliminare i peli da 
tappeti, coperte, letti (biancheria da letto) di varie superfici, e su tutte le 
superfici alle quali si attaccano i peli e/o i capelli. LeBRUSH solleva, 
raccoglie e allontana dai tappeti, dalle superfici dei tessuti da pulire e dai 
luoghi preferiti dei Suoi animali preferiti i peli attaccati.
QUALE LATO USARE? COME FUNZIONA?
- Utilizzi il lato con fibre metalliche della LeBRUSH per allentare, sollevare 
e raccogliere i peli e la polvere attaccata profondamente tra le fibre del 
tappeto e/o della coperta, nonché per eliminare i peli/capelli da una 
superficie di tessuto liscia. 
IMPORTANTE: nel caso di tappeti lavorati a maglia, aventi fibre spesse, 

oppure su superfici per le quali le fibre metalliche si aggrappano nel 
materiale, non utilizzi il lato con fibre metalliche! 
- Il lato in tessuto (vellutato) della LeBRUSH é adatto alla pulizia di tappeti 
e/o coperte lavorate a maglia (per esempio bouclé) e anche disuperfici 
sulle quali la fibra metallica puó aggrapparsi o causare danni. In virtú del 
tipo di materiale, puó essere utilizzata su qualsiasi tipo di superficie di 
tessuto, ottenendo come risultato un'elimina-zione ancora piú completa 
dei peli. 

IMPORTANTE: puó utilizzare qualsiasi lato della spazzola in qualunque 
modo, ma é possibile tirarla solamente in una direzione, tenendo conto 
della direzione delle fibre della superficie del tappeto/tessuto. Utilizzando 
qualsiasi lato della LeBRUSH, i peli/capelli raccolti rimangono sempre sulla 
spazzola! Dai lati della LeBRUSH i peli possono essere allontanati 
facilmente mediante il pettine.
LeBRUSH – MENO LAVORO E PIÚ FELICITÁ CON GLI ANIMALI PREFERITI 
DELLA CASA!

FONTOS: hurkolt, vastag szálú (fonal) szőnyegeknél, vagy olyan felületen, 
ahol a fémszálak beleakadnak az anyagba, a fémszálas oldalt ne használja!
- A LeBRUSH textil (bársonyos) oldala alkalmas hurkolt (pl..boucle) 
szőnyegek/takarók és olyan felületek tisztítására is, ahol a fémszál 
megakadna vagy sérülést okozna. Az anyag jellegénél fogva bármely 
textilfelületen használható, még alaposabb szőreltávolítást 
eredményezve. 

FONTOS: a kefe bármely oldalát használja, bármely módon, csak egy irányba 
szabad húzni, a szőnyeg/textilfelület szálirányát figyelembe véve. 
A LeBRUSH bármelyik oldalát használva az összegyűjtött szőr/haj mindig a 
kefén marad!  A LeBRUSH oldalairól a szőr könnyen eltávolítható a fésűvel.
LeBRUSH - KEVESEBB MUNKA ÉS TÖBB ÖRÖM OTTHON A 
KEDVENCEKKEL! 

 БОЛЬШЕ HET BOЛOC B  ЛыЛECOCE !
 ЗАПАТЕНТИРОВАННАЯ „LeBRUSH” -  
 для чистоты дома и вашего комфорта!
 Используйте LeBRUSH также перед уборкой!      

ДЛЯ ЧЕГО ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЩЕТКУ?
LeBRUSH отлично пригодна для очищения от волос ковров, покрывал, 
кроватей (постельного белья),   имеющих различные поверхности, а 
также всех иных поверхностей, к которым прилипают волосы. LeBRUSH 
собирает и удаляет волосы, прилипшие на очищаемых коврах, 
текстильных поверхностях или в местах, где любимцы обычно находятся.
К А К О Й  С Т О Р О Н О Й  Щ Е Т К И  П О Л Ь З О В АТ Ь С Я ?  К А К  О Н А  
ФУНКЦИОНИРУЕТ?
- Сторону с металлическими проволочками щетки LeBRUSH следует 
использовать для разрыхления, удаления и сбора глубоко прилипших 
между нитями ковра или покрывала волос и пыли, а также для удаления 
волос животных/человека с какой-либо гладкой поверхности текстиля. 
ВАЖНОЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:  в случае ковров полотняного 
переплетения, изготовленных из толстых нитей (пряжи), или на 

поверхности, где металлические проволочки могут зацепиться за 
материал, не пользуйтесь стороной щетки с металлическими 
проволочками!
- Сторона с текстильным покрытием (с бархатным покрытием) щетки 
LeBRUSH предназначена для чистки ковров/покрывал из ткани 
полотняного переплетения (например, букле), а также и таких 
поверхностей, на которых металлические проволочки могли бы
зацепиться или причинить повреждение. Материя данной стороны, 
благодаря своему характеру, может использоваться на любой тканой 
поверхности, обеспечивая более основательную чистку от волос.
Какой бы стороной щетки 
ВАЖНОЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: какой бы стороной щетки и каким бы 
способом Вы не использовали щетку (с ручкой, вместе с пылесосом или 
держа ее в руках), двигать ее разрешается только в
одном направлении, с учетом направления нитей ковра или поверхности 
текстильного изделия.
LeBRUSH Вы ни пользовались, собравшиеся волосы животных/человека 
всегда остаются на щетке! Волосы легко удаляются с обеих сторон щетки 
LeBRUSH с помощью расчески. LeBRUSH - МЕНЬШЕ ТРУДА И БОЛЬШЕ 
РАДОСТИ ДОМА С ЛЮБИМЦАМИ!

 KEINE HAARE MEHR IM STAUBSAUGER ! 
 PATENTIERTE „LeBRUSH” – 
 FÜR IHREN KOMFORT UND EIN SAUBERES ZUHAUSE! 
 Benutzen Sie LeBRUSH auch vor dem staubsaugen.

WOFÜR KANN MAN SIE NUTZEN?
LeBRUSH kann man für die Entfernung der Tierhaare von Teppichen, 
Decken, Betten (Bettwäsche) aus unterschiedlichem Material und auf all 
den Flächen anwenden, auf denen Tierhaar / Haar haftet. (Die Bürste kann 
auch bei der Reinigung von bestimmten Pferdedecken eine Hilfe sein.) Mit 
Hilfe von LeBRUSH kann man auf zu reinigenden Teppichen, 
Textiloberflächen, an den Lieblingsplätzen der kleinen Lieblinge Tierhaare 
herausheben, sammeln und entfernen.

- Verwenden Sie die Seite mit den Metallfäden der LeBRUSH Bürste, um 
Haare und Staub, der sich zwischen den Fasern des Teppichs / der Decke 
tief hineingesetzt hat, herauszuheben, zu sammeln und sowie für die 
Entfernung der Tierhaare / Haare von glatten Gewebeober-flächen. 
ACHTUNG: Bei genoppten Teppichen, mit dicken Fäden (Wolle) oder auf 

Flächen, wo sich die Metallfäden im Stoff verhaken können, verwenden 
Sie bitte nicht die Seite mit den Metallfäden! 
Die Stoffseite (samtige Seite) von LeBRUSH ist auch für die Reinigung von 
genoppten Teppichen / Decken (z.B. Boucle) und für Flächen geeignet, auf 
denen sich die Metallfäden verhaken können oder Beschädigungen 
verursachen würden. Durch die Eigenschaft des Materials kann diese Seite 
auf jeder Textiloberfläche genutzt werden, indem damit noch 
gründlichere Haarentfernung erreicht wird. HINWEIS: Egal welche Seite 
der Bürste und auf welche Weise Sie diese verwenden, Sie dürfen sie nur 
in eine Richtung ziehen, indem Sie die Faserrichtung des Teppichs / der 
Gewebe-oberfläche beachten. Ganz gleich, welche Seite der LeBRUSH Sie 
verwenden, das gesammelte Haar bleibt immer an der Bürste!
Von den Seiten der LeBRUSH Bürste kann man das Tierhaar leicht mit 
einem Kamm entfernen. 
LeBRUSH – WENIGER ARBEIT UND MEHR FREUDE ZUHAUSE, MIT DEN 
LIEBEN TIEREN!
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WELCHE SEITE SOLLEN SIE VERWENDEN? WIE FUNKTIONIERT DIE BÜRSTE?

IN
C

L
U

D
E

D
 J

O
IN

T
 H

A
N

D
L
E

30-37 mm

EN  During vacuuming The brush collects dust particles embedded in the hair, as it is loosened up during brushing. LeBRUSH is designed for collecting and 
removing hair, and is not replace vacuum cleaning! For larger amount of dust loosened up during the use of LeBRUSH, apply the vacuum cleaner.

FR  Passer à l'aspirateur Il aspire directement sur la brosse la poussière collée aux poils, libérée et enlevée par les fils de métal. LeBRUSH sert à collecter et 
éliminer les poils, mais il ne remplace pas l’aspirateur! Pour éliminer la poussière en grande quantité ou les autres salissures libérées par LeBRUSH, il faut 
utiliser un aspirateur normal.  
    
ES  PASANDO EL ASPIRADOR, absorbe principalmente o polvo del cepillo que han bloqueado los filos metalicos, juntos con el pelo. El cepillo LeBRUSH se 
usa para recoger y quitar los pelos, pero no puede reemplazar la aspiradora! Para quitar la pólvora u otras suciedades en gran cantidad levantadas por 
LeBRUSH se debe usar una aspiradora normal.
   
IT Collegando la spazzola all’aspirapolvere, CON IL SUO PASSAGGIO consente, grazie ai suoi fili metallici, di aspirare all’interno del contenitore 
dell’aspirapolvere la polvere che viene sollevata durante la pulizia con la scopa e che si attacca ai peli. La LeBRUSH é una spazzola adatta a raccogliere ed 
allontanare i peli, che non sostituisce l’aspirapolvere! Per eliminare perfettamente la grande quantitá di polvere e di altre impuritá allentate dalla spazzola 
LeBRUSH utilizzi il Suo aspirapolvere nel modo consueto.    
     
DE  BEIM STAUBSAUGEN:  Staub, der sich mit dem Tierhaar festgesetzt hat, kann direkt mit der Bürstenseite mit den Metallfäden gelockert, 
herausgebürstet werden und wird in erster Linie von der Bürste abgesaugt. LeBRUSH ist eine Bürste, die zum Sammeln und Entfernen von Tierhaaren 
geeignet ist, sie ersetzt nicht den Staubsaugen! Um die größere Menge an Staub und anderem Schmutz zu entfernen, die mit Hilfe der LeBRUSH gelockert 
wurde, verwenden Sie Ihren Staubsauger auf die herkömmliche Weise.

RU  ПРИ ПОЛЬЗОВАНИИ ПЫЛЕСОСОМ, в первую очередь, поглощающается пыль, смешанная  с шерстью и волосами, накопленная на 
металических волокнах насадки. Ле БРАШ - это щетка, предназначенная для сборки и удаления волос, которая не может заменить пылесос !  Для 
совершенного удаления разрыхленных щеткой LeBRUSH пыли и прочих загрязнений большего количества пользуйтесь своим пылесосом, как 
обычно. 
     
HU  PORSZÍVÓZÁSKOR a fémszálak által a szőrrel megtapadt és fellazított, kisöpört port szívja el elsősorban a keféről. A LeBRUSH a szőrök  
összegyűjtésére, eltávolítására alkalmas kefe, amely nem helyettesíti a porszívót. A LeBRUSH által fellazított nagyobb mennyiségű por és egyéb 
szennyeződések tökéletes eltávolításához használja porszívóját a szokásos módon. 

ON BEDS, 
BLANKETS, 

COVERS, 
SHEETS

SUR LE LIT,
COUVERTURE

SOBRE LA CAMA,
MANTA

SU LETTI,
COPERTE

РАБОТА НА 
КРОВАТИ, 

НА ПОКРЫВАЛЕ

AUF DEM BETT,
AUF DER DECKE

ÁGYON,
TAKARÓN

www.le-brush.com

MADE IN CHINA

from non-toxic 
ingredients

VACUUMING OPTION 
WITH ADAPTER 
(TO CONNECT)


